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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Pragnienie robotnika stuzy mu, gdyz jego usta go
dostowny dostowny ponaglaja.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Pragnienie pracownika shuzy jego korzysci, poniewaz
literacki jego usta nagla go do dzieta.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Robotnik pracuje dla siebie, bo usta pobudzaja go do
literacki Biblia Gdanska tego.

BG Przektad Biblia Gdanska Cztowiek pracowity pracuje sobie; bo go pobudzaja
literacki usta jego,

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Dusza robigcego robi sobie, bo go przymuszaja usta
literacki jego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gtod robotnika sktania do pracy, bo usta zmuszajg go.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska Gto6d robotnika pomaga mu przy pracy, bo jego usta
literacki go pobudzaja.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pragnienie tego, kto pracuje, pracuje dla niego, bo
literacki przynaglaja go jego usta.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gtod robotnika dziata na jego korzys$¢, zgtodniale usta
literacki sktaniajg go do pracy.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska G16d robotnika pracuje dla niego samego, gdyz
literacki popedzaja go jego wlasne [zglodniale] usta.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit CkpiIutiorouu CBOi 04l BiH pO3yMye€ Mpo 3ryOHe, a
literacki nepexnan YBT KJIaJie TPaHHUIli CBOIMHU T'yOaMu [Tt BChOTO 3714, el €

Padaina Typkonska Y40 314,

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Gtod robotnika pobudza go do pracy; przynaglaja go
dynamiczny jego wilasne usta.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dusza cigzko pracujacego cigzko na niego pracuje,
dynamiczny | Swiata gdyz ponaglaja go jego usta.
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